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B HacTosIIIel cTaThe pacCMaTPUBAETCS ITOHSTUE «IIOITUYECKUI TEKCT», er0 CTPYKTYPHbIE M CEMaHTU-
YyeCcKye XapaKTepUCTUKY, GOPMaIbHBIN U COepsKaTeabHbIi TIaHbl. CTaThs ITOCBSIIEHA M3YUEHUIO
CII0cO00B coxpaHeHMst GOPMBI ¥ COIEPIKaHMS IIPU MOITUUECKOM IepeBofe. Ha MaTepuaie aHInit-
CKOT'0 ITO3TUYECKOT0 TEKCTA U €T0 MepeBojIa MCCAeAYIOTCS pa3HOYPOBHEBbBIE CTUIIMCTUUECKIME ITpe-
MBI, aHATM3UPYIOTCS TTepeBogUecKye TpaHchopMalmu, o6ecreunBalonyie SKBUBaJeHTHOCTD U XyI0-
’KeCTBEHHYIO 11€JIOCTHOCTb TIEPEBOAHOTO TEKCTA.

KiioueBble CJIOBa: TO3TUYECKIMIE TEKCT, IIO3TUUECKII TIepeBOI, CTUIIMCTUYECKIME CpeIcTBa, pudma.

[TosTnuecknii TeKCT, KOTOPBIV JKAHPOBO OTHOCST K XyA,0KECTBEHHBIM TEKCTaM, IIPU ITIePeBO-
Ie TpebyeT 0c0O0ro MacTepcTBa, T.K. I[P 3TOM CO3aeTCs HOBbI TEKCT, IIepeIaronii
CMBICJI, HO He Bcerga popMy 1 HarmoJHeHe opuruHaa. [TomuMo riry60Koro sHaHMS SI3bIKa,
OT IepeBOAYMKA TPEOYETCS i TOHKOE ITOHMMAaHMe Pa3JIMYHbIX CTYMIMCTUYECKUX HIOAHCOB
OpPUTMHAIbHOTO TeKcTa. MeTadopsl, a/uii031n, SIIUTEThI, pyudMa, pUTM, IIOBTOP U APYyTHe
TPOIIbI B OpUTMHaIe GOPMUPYIOT €ro XyI05KeCTBEHHYIO IIeHHOCTD, OTPaskaroT 1IeJIblii MUP
9MOILINIA, YyBCTB, 00pPa30B, KyJbTYPHBIX acCOIMaINii, C KOTOPBIMM aBTOP CTPEMUTCS MO3HAa-
KOMUTb CBOETO UMTATEJISI ¥ KOTOPbIe MOTYT OBITh MOHSITHBI TOJTbKO B KOHTEKCTE OPUTHHAb-
HOI1 SI3bIKOBOJ cpebl. [lepeBoUMK TPy STOM OTpaHMYeH B BbIOOpE SI3bIKOBBIX CPEJICTB U3-
3a HEOOXOIMMOCTY COXPAHUTD HE TOTbKO COAepPIKaHMe, HO CTUXOTBOPHBIN pasMep OpUry-
HaJIbHOTO Mpou3BeaeHMs. [lepeBOAUMKY MO33UM OTBOAMUTCS POJIb HE CTOJBKO JIEKCMUECKOTO
MOCpeIHMKA MEX IBYX SI3bIKOBBIX M KYJIbTYPHBIX MMUPOB, CKOILKO TBOPIIA, I1e/Ib KOTOPOTO
HalTH 6a1aHC MeXIy BEpHOCTHIO OPUTHHAY U afariTalyei TeKcTa JIj1si HOBO ayIuTOPUM.
VCITenrHblii, Ka4eCcTBEeHHbIN ITepeBoy, CIIOCO0EH U TO/KeH BbI3bIBATh Te K& SMOLIVM U BIle-
YyaTJeHUs Y UNTaTess IepeBoa, UTO U 'y YMTATeNss OpUTMHasIa.

AKTyaHbHOCTb HacCToAglero nccaegoBaHnda COCTOUT B TOM, UTO Ha JaHHOM 3Talle€ pa3BUTHUA
ImepeBoOAJOBEEHNM A He CYINEeCTBYeT € IMMHOIO MHEHMA OTHOCUTE/IbHO CII0CO00B repeBoaa I1103-
3UN OJid JOCTVMOKEHNMA aJ€KBATHOI'O IIPpAarMmaTU4eCKoro BO3JeJCTBUS HA Imoydaresd repe-
BOOHOTO TeKCTa.

[lenpio HAIIEro UCCIeIOBAHMS SIBJISIETCS] aHAIU3 CTYMIMCTUYECKUX 0COOEHHOCTE oIThYe-
CKOT'O TeKCTa Ha MaTepuasie aHI/Iniickoro ctuxorBopenus P. Kuminnara “If-* u ux nepegaua
Ha PYCCKUI1 SI3BbIK B IlepeBoe, BuirnosiHeHHOM C. §I. Mapirakom.
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O6paTUMCS K MOHATUIO «[TOITUYECKMIA TEKCT», K €ro XapaKTepucTukam, GyHKumsam, Gop-
MaJIbHOMY ¥ COAePKaTeTbHOMY IUIaHAM. DTO, IIPEK/Ie BCEro, CJIOXKHASI, BHICOKO (hOpMain30-
BaHHAs CUCTEMA, XapaKTePU3YIOIASICS CTPOToii Mepapxueii, IMHAMMKOI, comepsKalasi sie-

MEHTBHI IICUXOJIOTMYHOCTY ¥ SMOTUBHOCTM [1].

CornacHo K. W. JIeoHTbeBO, TO3TUYECKMI TEKCT ITPEACTABIISIET COO0I «XyI0KECTBEHHOE
CTPYKTYPMPOBAHHOE CMBICJIOBOE 11e/10€e, GYHKIMOHUPYIOIIEe IO TaBIeHNMEM SKCTPaIMHT -
BUCTUYECKUX, TPAarMaTUUYECKUX, COLMOKYIbTYPHBIX, IICUXOJIOTMYECKUX U MHBIX (PaKTOPOB,

B pe3y/IbTaTe Yero OH CII0C06eH aKKYMY/IMPOBATh BCEBO3MOSKHbIE CMBIC/IBI — OT UMCTO SI3bI-
KOBBIX U KYJTbTYPOJIOTUUECKHUX 0 YHUKATbHbBIX CYObeKTUBHBIX». IMHTBUCT BbIJEJISIET CIemy-
1o11e GopMbl MO3TUUECKOTO TeKkcTa: 1) rpaduyeckasi, K KOTOPOi OTHOCSTCSI pa3/iMuHast
IJIHA CTPOK, ITyHKTYaIVsl, IIBETO- ¥ HIpUATOBbIAeIeHMe, OpUTMHAIbHAsT opdorpadus 1 T.1.;
2) IMCKYypCUBHASI, XapaKTepPU3YIOLasiCsl pa3JIMYHbIMM BUIAMY PUTMa TeKCTa; 3) hoHeTrye-
CKasl, OCHOBAaHHAas Ha TOBTOPHOCTY M TIapaJuIe/IM3Me JIJIsI CO3IaHMsI My3bIKaJIbHOM aTMocde-
PBI ¥ 3BYKOBOV TapMOHMM; 4) IMHTBMUCTUYECKAsI, pACIagaloniasicsi Ha SI3bIKOBbIE MUKPO-

ypOBHM: MOPGOIIOTMYECKMiA, CTIOBOOOPA30BaTEMbHBbIN, TEKCUUECKNI U CMHTaKCuYecKuit [2].

[Tpu paboTe c MO3TMYECKUM TEKCTOM IMepeBOAUYMK CTATKMBAETCS C IMPO6IeMOit 9KBUBAJIEHT-
HO1 mepemauy opuruHaia. Ilpu stom popma, hakTmuecku, IBISIeTCSI HeIlepeBOIMMOIA.

Ho nmomumo dhopMbl HerlepeBOAMMbIMM CTAHOBSITCS U CBSI3M, BO3SHMKAIOIIMe MeXay hopMoii
1 cogep>kaHmem. OIHO 13 OCHOBHBIX ITPO6JIeM ITpU IepeBo/ie MO3TUUECKOTO TeKCTa C OJHO-
IO SI3bIKA Ha JPYTOii SIBJISIETCSI HEOOXOMMOCTh COXPAaHUTD pa3Mep opuruHaia. ®opManbHbIi
acrekT MPOSIBJISIETCS] B TAKUX 3JIeMeHTaX, Kak pUTM, MeTp, MHTOHAIVS, CTPYKTypa CTpod,
TOBTOPBI U 3ByKOBast opranmsanusi. Yto kacaeTcst pudMbl OpUrnMHaia, TO peKOMeHIyeTCst

10 BO3MOXXHOCTY MaKCMMaJIbHO OJIM3KO IepeaTh ee B riepeBojie, HaIlpuMep, eCi B OpUTHK-
HaJle TIPUCYTCTBYET My>KCKast dopma pucdMbl, TO IePEeBOTUMK JOJIKEH CTPEMUTHLCST BOCIIPO-
M3BECTY ee U B IIepeBOJHOM TeKCTe, TeM CaMbIM COXPaHMB 3BYKOBYIO 0COG€HHOCTb MO3THUYe-

CKOro Impom3BegeHMAd.

CopmepskaTesbHbIN acleKT OPUTMHAJIA — 3TO CIIEKTP YyBCTB, YCTPeMJIeHUI, MbIC/Iel 1 o6pa-
30B (IIPUPOIBI, BELIEA, TIOAeii, COOBITHIT), BOSHUKAIIINX B CO3HAHMM UMUTATEIS 0] BO3Eli-
CTBMEM I1033U1. ABTOPCKAsI IMUYHOCTD, BOIJIOIIEHHASI B 3aMbIC/Ie, CCTeMe 06pa3oB, TPOIlax
U MUHTEPTEKCTyaIbHbIX CBSI3SIX, 00ecIieunBaeT Hepa3pbIBHOE eIMHCTBO (OPMBI U ComepsKa-
HMUSI, UTO CTAHOBUTCS PyHIaMeHTaTbHbIM MPUHLIMIIOM IIpU fepenayve Mo3TUYeCKOro TeKCTa

B IPYTOM SI3bIKeE.

B nomHO1IeHHOM TTO3TUYECKOM TepeBofe, TPU3BAaHHOM BOCCO3IaTh OPUTMHA, SKBUBAJIEHT-
HOCTb IOCTUTAETCS 3a CUeT TeX Ke TpaHCchopMalluii, YTo U IIpu IepeBojie MPO3bl, KOTOPbIe
JI. C. bapxynapoB yCJIOBHO AeMUT HA YeThIpe 37IeMEeHTapHBIX TUTIA: TIEPECTAHOBKM, 3aMEHBI,
nmobasyieHus1, onyiieHus [3]. Komuccapos, B pa3paboTaHHO MM Ki1accubuUKaumum, 106aBui
npyuemM MOLY/ISLMM (CMBICJIOBOE pa3BUTHE) — 3aMeHa (JIOBA MUJIM CJIOBOCOYETaHUSI UCXOHOTO
sI3bIKa Ha CJIOBO MJIM CJIOBOCOUYETaHMe MepPeBOosIIero sI3biKa ¢ IIOMOIIbIO JIOTMYECKOTO BbiBe-
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JeHUs UX CeMaHTUKU [4]. BakHO yUuThIBaTh, UTO CJIOBAPHOE COBIIaZeHMe BOBCE He rapaHTu-
pyeT IMOJMHOM CeMaHTUYeCKOM MAEHTUYHOCTH, & YaCTUYHOE JIEKCUYeCKOe COOTBETCTBYME MO-
SKeT IMPOSIBIISITCS B CY>KEHUU WIIM PacIiMpeHnUM 3HaUeHUs (JIOB (TeHepanm3anusl, KOHKPeTU-
3anus) [5]. Cpenu rpammaTnieckux TpaHchopmaiiyit MOKHO OTMETUTh 3aMeHY YacTU Peun,
YMCIIOBOY (DOPMBI CYIIIECTBUTEIbHBIX, AaKTMBHOTO U ITACCMBHOTO 3aJI0TOB, MI3MEHEHME T10-
psiiKa CJIOB B TIpeJIoKeHUsIX. 111 cOXpaHeHMsT eqMHCTBA (DOPMBbI M COAEPSKaHMS OpUTMHAJIA
TepeBOAUMKY MTPUXOAUTCS KOMOMHMPOBATh pa3Hbie BUAbI TpaHchopmauuii. [Ipy HeBO3-
MOYKHOCTYM COXpaHEHMSI KaKOro-/1160 CJIOBAPHOTO 3JIeMEHTa MCXOIHOTO TEKCTa, 00YC/IOBIeH-
HOTO KECTKMMM paMKaMM pa3Mepa CTuXa, TM00 JeKCUUeCKOl BaJIEHTHOCTHIO IePEBOHOTO
SI3bIKA, IEPEBOAYMK MOKET IIPUOETHYTD K ITpueMy KomIteHcalyy. CTporo roBopsi, repeBo/I-
YUK — 3TO BCerma coaBTOP, B TOI WK MHOI CTelleH!u, TeM O6oJiee, KOTIa peub UJIeT O IepeBofie
CTUXOTBOPEHMSI. ITO O3HAUAET, YTO ITepeBOAUMK MTOITUUECKOr0 TeKcTa obasaeT 60bliei
TBOPYECKOJ CBOOOI0J TT0 CpaBHEHMIO C ITIepPeBOOM ITPO3bl, COTIEPHUYAET B XYI0KeCTBEHHO
BBIPA3UTEIBLHOCTU C OPUTMHAJIOM.

C. ®. T'oHuapeHKO MoapasaensieT MHOOPMAIMIO ITO3TUUECKOr0 TeKCTa Ha IBa IMOABM/IA:
CMBICJIOBYIO ¥ 3CTeTUUYEeCKYIO [6]. CTUIMCTUUECKIEe TIPUEMBI B TTIO3TMYECKOM TeKcTe GopmMu-
PYIOT, IIpeXe BCEero, 3CTeTMYeCKYI0 MHPOPMAaIMIO TeKCTa Py MOMOILM UTPBI CJIOB, BCEBO3-
MOSKHBIX TTPUYYIIMBBIX COUETAHMIT CMBbIC/IA ¥ (POPMBI, MCITOIb30BaHNSI HEBEPOATbHBIX 3HA-
KOB, MUHAUBUAYaJIbHO-aBTOPCKMX MeTadop, a Takke PoHEeTUUECKOI CTUAUCTUKI. 3amaderi
TepeBOAYMKA ITOITUYECKOTO TEKCTA SIBJISIETCSI COXpaHEHME CMbICJIOBOTO M 3CTETUYECKOT0 60-
raTCTBa OpUTMHAIA.

B HacTos1eM yccien0BaHUM AJ11 HAC NIPEeCTABIISIOT MHTEePeC CTWINCTUYECKYe ITPUEeMBI

B IIO3TMYECKOM TeKCTe U UX NepeBof. Vi3yueHnio 1 knaccu@uraumum CTUINCTUYECKUX ITpye-
MOB yJe/sI0Ch 00/IbIlIoe BHMMAaHMe B MHOTOUMCIeHHBIX TPYH,aX IMHIBYCTOB Ha MIPOTSIKe-
HUM BeKOB. OOHMM 13 MTepPBbIX UCCIeJ0BaHMIi B 06/1aCTV 0Opa3HbIX CPELCTB HAa MaTepuaie
pYCCKOro si3bIKa gBjsercs Tpyz M. B. JlJomoHocoBa «KpaTKoe pyKOBOICTBO K pUTOPUKE

Ha T0/1b3Y JII0OUTeNel ClafKopeunsi», Iie OH ONMChIBaeT NecsiTh TPOIIOB, a8 UMeHHO MeTado-
Py, CMHEKJ,0XY, METOHMMMIO, aHTOHOMAa3MI0, KaTaxpesy, MeTaJIellCUC, a/UIeropuio, nepedpas,
MpOHMIO U runepbosy. Ha cerogHsInIHMii feHb CylecTByeT MHOKECTBO pa3HbIX Kaaccuduka-
LM CTUIMCTUYECKMX [TPMEeMOB, OCHOBAHHBIX Ha Pa3HbIX IPMHIMIIAX. B HacTos1ei paboTte
omnypaemcs Ha KinaccuduKayio ¢ opyeHTalyeli Ha ypoBHeBbI [10IX0/, pa3paboTaHHYI0
npodeccopom U. P. TabriepMHBIM ¥ BKIIOYAIOLIYIO C/IeAyolLye ypoBHNU: 1) poHeTMUecKkue
BbIpasuTe/IbHbIe CPECTBA U CTUIMCTUYECKME IIPMEeMbI; 2) IeKCHUeCKMe BbIpasuUTeIbHbIe
CpelCcTBa U CTUJIMCTUYECKME IIPMEeMbl; 3) CMHTaKCHUeCKMe BbIpasUTeIbHbIe CPe/iCTBa U CTU-
JIICTUYECKYe TIpUeMBI [4].

Boi6paHHOe Hamu 151 aHanu3a rpousBeaenne P. Kurinmura “If-“ (1895), siBisieTcst omHUM
13 U3BECTHEMIINMX 00pa3lioB aHIMIMIICKOV HpaBCTBEHHO-(pmmocodckoit mos3umn. [lepeBon
C. §I. Mapiiiaka, BbITIOJIHEHHBIN B cepenyHe XX B., CUMTAETCS KIACCUUYECKUM TTPUMEPOM XY-
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JIOKECTBEHHOTO ITepeBoAa, B KOTOPOM OPUTMHAIbHOE TPOU3BEeAeHMEe He TOIbKO COXPaHSsIeT,
HO ¥ IOJTy4aeT HOBYIO SMOIIMOHAIbHYIO IJTYOMHY B PyCCKOM si3biKe. B mepeBoge C. 5. Map-
1raka HeT popMaJIbHOTO KOMMPOBaHMSI, 11e/Tb IIepeBOIUMKa — OPraHUYHbBIN Xy 0KeCTBeH-
HbIV aHAJIOT, B pe3yJibTaTe KOTOPOTO CO3/1aeTCsl HOBOE MPOou3BeAeHNe 110 MOTMBAM OPUTH-
Haja, rae obpas «uenoBeKa» U3 PyCCKO¥ TPAAUIMY COUeTaeTCs C YHUBEPCATbHBIM TyMaHMU-
CTUYECKUM COoJlepskaHueM CTUXoTBopeHus P. KuriinHra.

O6paTuMcs HeroCpeACTBEHHO K aHa/IU3y ITpou3BeAeHus 1 ero nepesosa. Ha ponermueckom
ypoBHe B nponsBenenun P. Kumiauura Bcrpevaetcs: anauTtepanysi, moBtop 3Bykos [K], [1], [b],
KOTOpasi CO3JaeT YeTKUII PUTM, TOJUePKUBAIOIINIT BHYTPEHHIOI COOPAaHHOCTD JIMPUYECKOTO
reposi. PerynsipHas pudma 1 pazmep NpuaaoT CTUXOTBOPEHMIO PUTOPUUECKYIO YCTONUM-
BOCTb, COOTBETCTBYHIOIIYIO €r0 MOpaJbHOMY cofepskaHuio. B riepesoae C. §I. Mapiiaka aHa-
NOrMYHbIN 3 deKT focTuraeTcst 3ByKOBOI opranusanyeii ¢paspl. Ajuiutepauys Ha [r], [B]
yCUIMBAeT 3ByYaHMe, epefaBas armocdepy xaoca, B KOTOPOM repoii COXpaHsieT CIIOKOVi-
cTBMeE. B Tex ske CTpOKax Ha JieKCMueCKoM ypoBHe P. KUTITMHT aKTMBHO UCIIO/Nb3YeT aHTUTE3Y,
MeTadopy 1 dbpaseosorn3msl. B mepBbIx CTpoOKax CTUXOTBOPEHMS BCTpeuaeM uanomy “keep
your head” B 3HaueHMUM «COXPAHSITh CIIOKOVCTBME, BIaIeTh c000ii». C. . MapIiak TOUHO Iie-
penaeT CMBICI CTPOK OpUTMHAA, HO oIyckaeT MeTadopy. Bo BTOpoii cTpoke Takke BCTpeva-
eTcs npueM onyileHus gpassl “blaming it on you”.

If you can keep your head when all about you O, ec/ti ThI CIIOKOEH, HE pACTEPSIH,
Are losing theirs and blaming it on you [7]. Korpa repsror rooser BOKpyr [8].

B cnepyromux crpokax C. SI. Mapiak, HalIpoTuB, fo6assieT Mmetadopy B epeBojie, yCUm-
Basl SMOILIMOHAIBHYIO OKPACKy CTPOK. [lob6aBeHHas MeTadopa «MUIIEH» KOHKPETU3UPYET
06pa3 BHYTPEHHel ySI3BMMOCTH YeI0BeKa, II0JIBepraiolierocst 001ecTBeHHOMY OCYKIEHMIO.

Or being hated, don’t give way to hating, He 6yrernib 3/106€eH, cTaB 19 BCEX MHUIIIEHBIO,
And yet don’t look too good, nor talk too wise Ho i cBATBIM ce65T He HA30Bellb.

B opUrMHaIbHBIX CTPOKAX aBTOP UCIIOIb3YeT IMPUEM OJIUIIETBOPEHMSI, UTO SIBJSIETCS Pa3HO-
BUIHOCTBIO MeTadopbl. MapkepaMu CTykaT, Ipexk/ie BCero, 3ariaBHble 6YKBbI B c/ioBax «Tri-
umph» u «Disaster», a Takke CJ10BO «impostor», 03Havalee areHTa aeicTeus. B mepeBoge
OJIULIETBOPEHME 3aMeHeHO MeTadopoii «TBEPA, B yaaue 1 B HecyacThe». CoxpaHeHa aHTUTe-
3a, HO cioBa “triumph” u “disaster” 3ameHeHbI B pyCCKOM sI3bIKe CMHOHMMAaMM ¢ 6osiee -
POKMM 3HAUEHMEM, T.€. IPUMEHSIETCS IIPYeM JIEKCMUECKOii 3aMeHbl (TreHepam3aliun): mepe-
JaeTcs He 3HAUEHMe KasKAO0TO CJI0BA, a ero CMbIC/IOBast QyHKUMS (IBa JKM3HEHHBIX TT0JTIOCA).

If you can meet with Triumph and Disaster U 6yzemns TBEPT B yaavye i B HECUYACThE,
And treat those two impostors just the same  KoTopbIM, B CYI[HOCTH, [[€HA OQHA
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B d1eayrommnx CTpoKax Mbl BCTpedaeM IIpyeM KOMIIeHCallyiM, KOTda OIMyIleHHOeE BbIIIe OJIN-

OeTBOPEHME BOCCTaHaBJ/IMBAETCA B IIEpEBOLE.

If you can dream - and not make dreams your master; U ecytit TBI CBO€JI B/IaA€ellIb CTPACTbIO,
If you can think — and not make thoughts your aim, A He ToOO00 B/IACTBYET OHa,

CTMUXOTBOpEHME ITOCTPOEHO Ha MpUeMe aHTUTE3bI, Mbl BCTPEUaeM ee IOUTH B KasKI0ii CTPO-
Ke. Mcrionb30BaHMe aHTOHMMUYHBIX Tap «trust—doubt», <hated—hating» co3maeT KoHTpacT
MKy BHYTPEHHMM CITOKOVCTBMEM M CYpPOBBIM BHELITHMM MUPOM. B mepeBome aHTUTE3a CO-
XpaHeHa, HO IIPMMeHEeH IpueM 3aMeHbI 0b6pasa.

If you can talk with crowds and keep your virtue, U ecytir Moskerirp 6bITH B TOJIITE COOOIO,
Or walk with Kings — nor lose the common touch, IIpi kopoite ¢ HApOgOM CBA3b XPAHHUTD
If neither foes nor loving friends can hurt you, U, yBaskas mMHeHe JIF000e,

If all men count with you, but none too much; T1aBpI mepen MoOJIBORO He K/IOHHTH,

B ciepyrommx cTpokax B rIepeBOojie COXPAHSIETCS ITPUEM aHTUTE3bl, HO IIPUMEHSIETCS IIpUeM
MOV, T.K. CJIOBO “men” (JIIo1) 3aMeHeHO Ha CJIOBA «<MHEHME» U «MOJIBa», UCXOSIIIee

OT JIIOJI .
If all men count with you, U, yBaskas MHeHe JIi00oe,
but none too much [1aBbI r1epen MoJIBOFO He KJIOHHITb

Ellle omHUM SIpKUM MPUMEPOM CTWIMCTUUECKUX TIPUEMOB B OPUTMHAJIE SIBJISIETCS IPUeM
a"adopsl. Bo Bcex cnyuasx C. . Mapiak coxpaHsieT aHadopy B mepeBoge. TekcT mpousBe-
IleHMsI TaK)Ke OCHOBAH Ha IpueMe rpajalyy, OHa MIPOXOAUT Yyepe3 Bech TEKCT U COBMelleHa

¢ mpueMaMu cacrieHca 1 aHadopsr (If/ecin).

If'you can keep ... O, ec/1i ThI CITIOKOEH. ..
If you can trust... U ecitir TBI cebe ocTaics BepeH,
If you can wait ... U ecitn xpgatpe ymeenis. ..

B nipencraBiieHHOI HISKE CTPOKe ¢I0BO “Man” ¢ 60bI11071 6YKBbI B iepeBofe C. 1. Mapiaka
0603HaYaeT MpeICTaBUTENS «POia UeJIOBEUeCKOro» C OTChIJIOM K (pase «UemoBeK — 3TO 3BY-
ynuT ropro». Ho uccinenosarenu Teopuectsa P. KurimHra yTBepKaaroT, YTO B CTUXOTBOpe-
HUM, KOTOPOe SIBJISIeTCST 0OpallleHreM K ero CbIHY, aBTOP 3aJI05KWJI MHOM CMBICI — «ThI CTa-
Helllb MY>KYMHO, MOV MaJIbuMK», T.€. 3TO CTPOKM O B3POCIEHUN, O TIPOSIBJIEHUM TaKUX MYXK-
CKMX YepT XapaKTepa, Kak Cujaa, CTOMKOCTh, OTBETCTBEHHOCTD. C. §I. Mapmiak nmpuMeHseT
TpyeM JIEeKCMUeCKOi 3aMeHbl. B mepeBozie BUIMM TaKsKe OIyIeHe OPUTMHAIbHO Gpassl
“my son” (MOJi MaJIbUMK, CbIH), B KOTOPOJi OTpaykaeTcst 6e3ycoBHas TI0O0Bb OTIIA K ChIHY.
OTCyTCTBME 3TUX CJIOB HECKOJIBKO MEHSIeT SMOLMOHAIbHYI0 OKPACKy [epeBo/a.

And - which is more - you’ll be a Man, my son! M 6oi1ee Toro, ThI — yesI0BeK!
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MOKHO chennaTh BbIBOJL O TOM, UTO ,E[O6I/ITbCH 6YKBaJ'IbHOI‘O COOTBETCTBUA OpUTUMHAJIY ITPU T1€-
peBoJe ITO3TNYECKOTO TEKCTa HEBO3MOJKHO, ITepeBOJ CTUXOTBOPEHMSA MOXXHO CUMUTATDb OT-
JEeJIbHbIM ITPOM3BEAEHMEM.

[Tepenavua CTUMUCTUUECKUX CPEACTB B IIOSTUUYECKOM MepeBO/ie SIBSIeTCS TPYAHON 3aaueit

U CBSI3aHAa C pa3HMIIEN B CTPYKTYPHOM OpraHmu3alun IBYX SI3bIKOB, IEKCMYECKOI COueTaeMo-
CTU M MEHTAJIbHOCTH IBYX HAPOAOB. [1JIs1 MOCTVMKEHUST PUTMUUECKOM, CMBICJIOBOM U SMOIIM-
OHAJIbHOV TapMOHUY MEXAY OPUTMHAJIOM U MTepPeBOIOM MepeBOAUNK MPUMEHSIET pa3and-
Hble TpaHCchOopMaIMK: TTIepeCTaHOBKY, 3aMeHbl, Moy siu. CoxpaHeHMe HOHETUUECKO
BBIPA3UTEIbHOCTY (a/UTuTepanyu, pudMbl), a TaKKe mepegaua MeTadop 1 aHTUTE3 M03BO-
JISIIOT IlepeaTb OCHOBHOE UAEIHO-3CTeTuYecKoe coaepkanue npousseneHus. [lepeson nos-
3MM SIBJISIETCSI aKTOM TBOPYECKOTO ITepPe0CMBbICIEHNSI OPUTMHAJA, B KOTOPOM BayKHYIO POJIb
UTpaeT yMeHMe repeBOAUYMKa COXPAaHUTh YHUKAIbHOCTD ITO3TUYECKOi (OpMbI, TlepeiaB

IIPY 3TOM ITTYOMHY COZlepyKaHMsI ¥ SMOIIMOHAIbHYIO HAChIIIIEHHOCTh ITPOMU3BEIEHNS.
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The translation of stylistic devices in a poetic text
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The article deals with the concept of “poetic text” and the specific features that distinguish it from
other types of literary texts. The structural and semantic characteristics as well as the formal and con-
tent planes of poetic texts are analyzed. The article also focuses on the study of poetic translation,
highlighting the difficulties in preserving both form and meaning in the process of translation.

The study investigates stylistic devices at different levels and analyzes translation transformations
that ensure the equivalence and artistic integrity of the translated text on the material of an English
poetic text and its translation.
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